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K iadóhivatal t

PÉCSETT, lárla-otct 1. sí.« kir. Ítélőtábla épületévelsiemben,#nvá az előfizetések es s *p szétküldésére vonatkozó fflitzólalások intézendők.

S ze rk e sztő i Iroda :

PÉCSETT, Mérlí-ntc* 1.a kir. tábla átéli énében, hová a lap szellemi rést illető minden közlemény in'érendő.Kéziratot vissza nem adu t „
P O L I T I K A  I N A P I L A P . N lrdatésakata kiadóhivatal vesz fő

Még egyszer a magyar tisztekről.Pécs, 1900. május 23.Tegnapelőtt foglalkoztunk ezen a he* lyen arról a nagy fontosságú kérdésről, melyet a Ludovika Akadémia parancsnok­ságának felhívása tett aktuálissá : mért nem keresi fői a magyar művelt ifjúság a katonai pályát s arra a következtetésre jutottunk, hogy a magyar elemet a hadse­regtől annak idegen szelleme riasztja el, amely az oda vetődőket vagy kiforgatja magyarságukból, vagy kiugratja a fényes mondurból.Ez azonban csak egyik oka annak a szomorú jelenségnek s különösen a közös hadseregre találó. Vannak azonban más okok is, a melyek egyformán alkalmazha­tók a véderőnek mind a két tényezőjére s ezek között nevezetes szerepe van a ka­tonai neveltetés anyagi oldalának, a melyre vonatkozólag a következő figyelemre méltó elmélkedést olvassuk a Szegedi Naplóban :Nem kell mindjárt az ősi erény pusz­tulását keresni, inkább azokat a hibákat kell kutatni, a melyek akadályozzák az ősi erénynek ez irányban való érvényesü­lését. Mert hibák vannak. Itt van például, hogy majd csak szeptembertől kezdve ve­szik a katonai iskolákban töltött évet egyenértékűnek a középiskolában töltött évvel 8 az akadémiai félévet az egyetemi szemeszterrel. Ez igen fontos, mert eddig, ha a gyereknek bármely oknál fogva ott kellett hagynia a katonai iskolát, az o t töltött évek teljesen elfeesérlettek marad­tak. Lám ez a hiba is megvolt eddig, meg van ma is s azt. hogy ez hiba, mutatja az, hogy korrigálni kellett.Azonban más dolgokat akarunk em­líteni. Kezdjük az alapítványi helyeknél. Ezek tudvalevőleg ingyenesek s azokat na­gyobb részben a törvényhatóságok s rész­ben magáuosok áldozatkéfzsége létesítette. Minden törvényhatóság a maga alapítvá­

nyában a pályázóra vonatkozólag kikötötte, hogy az odavaló illetőségű legyei, a leg­nagyobb, liberális többség hozzátette, hogy ha odavaló pályázó nincs, akkor az ala­pítványi hely más vidékbeli magyar honos­nak jusson. De hát kérjük szépen, honnan tudja most már a közönség azt, hogy mely alapítványok üresek ? Ezt nem teszik közzé, pedig a lapok szívesen közölnék. S kérdés, hogy mire Ô folyamodik, nem kapott-e naár a jobbik eszéhez egy odavaló ember ? Aztán meg mint kérvényezzen ismeretle­neknél a vadidegen ? S mindez tömérdek bizonyitványnyal, mellékletekkel jár. Szó­val az alapítványi helyekre bejutai éppen nem kónnyü, ellenkezőleg oly nehéz s annyi dologgal van összekötve s a mel­lett az eredmény annyira bizonytalan, hogy nem is kísérleteznek vele az emberek.Az alapítványok után következnek az ingyenes és félingyenes helyek, melyeket az állam tart fenn. Ezekre csak katona pályázhat, továbbá másodsorban olyan köz hivatalnok, aki már hosszabb idő óta van ezen minőségben. Más ember ide nem fér­kőzhet, ami bizony nem helyes. Elég kaszt már a katonaság és a hivatalnokság igy is. nem kellene azt még a szülött gyer­mek jövendőjére is kiterjeszteni, különösen pedig abból a pénzből, amit ennek a ki­mustrált gyereknek az apja, a polgár hor­dott össze adóban.No de hát igy van, ezen az igazság­talanságon ez a pár sor Írás úgysem segít semmit, hát fogadjuk el a dolgot úgy, a hogy van. E szerint annak az embernek, aki se nem katona, se nem közhivatalnok, ha fiát katonának nevelni akarja, két vá­lasztása van : az alapítványi hely és a fizetéses hely.Az alapítványi helyekre, eltekintve a fennt elősorolt bürokratikus bajoktól, amúgy pályázhat mindenki. Az a középo.-ztály, amelyet pezsgós pohárral a kézben oly viharos helyeslések mellett szokás a nem­

zet derekának uevezni, nem mindig haj­landó kérni, alázatoskodni, előtte teljesen ismeretlen embereket megnagyméltóságozni és elébük mély hódolattal Írásban járulni — egy alapítványi hely kegyes adományo­zásáért. A családfő, ha sorsában Isten is segíti, úgy gondolkozik, hogy senkinek ter hérenem lesz s gyermekét emberré majd aga neveli, tulajdon erejéből. Talán nem csalódunk, ha azt véljük, hogy nemzeti erőnknek egy jó része ebben az erős önbizalomban rejlik.Nos, épp ezen észjárással nem lehet bejutnia a fiinak a Ludovika Akadémiára a fizetéses helyre, mert az drága nagyon, fivi ezerhatszáz korona, vagy hát nyolcszáz forint, évnegyedenkint pontosan előre fizetve. Bizony ehhez a legtöbb embernek nincsen meg a tehetsége. Az egyetemre küldött fiút is havonta pénzelik, ahogy s amikor lehet, olykor igazán nehezen szedve össze a hozzávalót. De hát igy megy mégis, de negyedévenkint nagyobb summákat előre kivágni a zsebből — aki ezt a tételt kitalálta, az biionnyára & középosztályi bngyellárisokat összetévesztette a hadi kincstárral. S  három esztendőre, de lehet, hogy négyre kell ez a nyoleszáz forint. Aki a fiára évente ennyit áldozhat, ebből a pénzből diplomatikus embert is nevelhet, sót sokkal kevesebbólis nevelhet.S a diplomatikus pálya az élet viharában mégiscsak biztosabb támpont.A katonai pálya is szép és a magasabb kiképzésben tudományos foglalkozás, de annyi bizonyos, hogy ha az ifjú tisztnek bármely ok miatt onnan ki kell lépnie, a világban tanácstalanul áll, mert a katonai tudást más körbeu lehetetlen érvényesíteni. Ezért volna kívánatos, nemcsak a szülőknek, hanem magának a nemzeti tisztképzés ügyének érdekében is, hogy olcsóbbak, még pedig jóval olcsóbbak lennének a fizetéses helyek, kedvezőbbek s móltányo- sabbak a fizetési módozatok és bizonnyára lenue jelentkező elegendő.
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P É C S I  F I G Y E L Ő 1900. május 24

M-rt igy a középosztály, a mely nem elég szogéey arra, hogy alázkodai bírjon, de nem elég gazdag arra, hogy egy egy gyermekére évi nyolcszáz forintot áldozhas­son, formálisan el van zárva attól, hogy katonai pályára adhassa a liât. Ha nemzeti ügy, amint hogy az is, a m tgyar tisztkóp zés ügye, akkor ne csináljon a fizetéses helyekből üzletet az allam, a mely más­felé uryis elég gyakran költ fölösleges dolgokra óriás összegeket.

H í r e k .Pécs, 1900. május 23.Á l d o s ó

* V á r o s i kÖBfcyülés. Pécs szab. kir. város törvényhatósági bizottsága pénteken, május hó 25 én d. e. 9 órakor rendkívüli közgyűlést tart a következő tárgysorozattal : 1. Belügyminiszteri rendelet a szám vitel, pénz- tári kezelése és pénztárvizsgálatról szóló sz a ­bályzat végleges megállapítása iránt. 2. T a ­nácsi előterjesztés a m kir. ailami erdőhivatal részére 2 hold területnek bérbeadása iránt. 3 Tanácsi előterjesztés a központi temető célj kisajátított terület egyelőre a temető beren­dezéshez nem szükségelt 25 hold 164 Q  öl részletének haszonbérbe adása iránt. 4. A kórházi lertőtlenitő pavillon építési m unkála­tainak biztosítása tárgyában m egtartott árlej- tés jegyzőkönyve beterjesztetik, egyattal a munkaiatok elrendelése iránt előterjesztés té­tetik. 5. Tanácsi előterjesztés a h a vi hegyi 
kápolna resta u rá lá sa  iránt. 6. A város T a ­nácsa a katonai gyakorlótér haszonbérbe adása iránt kötött szerződést beterjeszti. 7. Bizott­sági jelentés a gyam pénzlár 1899. évi zár­számadásának megvizsgálásáról — 8. Tanácsi jelentés polgárm ester hat boti szabadiága tá r­
gyában. 9. H erbert János g. tanácsos nyug­díjaztatása iránti kérelme. 10 Tanácsi előter­jesztés G erg its  István és Török  Márton nyug­díjaztatása tárgyában. 11. Bubregh  Nándor g. felügyelő kérelme 2 —3 havi szabadságidő e n ­gedélyezése iránt. 12. Kemény Mór kérelme, hogy a boltbért egynegyedóves részletekben fizethesse le. 13 Kolozsvár sz. kir. város ta ­nácsának átirata M u n ká csy  emlékére szegény képzőművészeket segélyző alap létesítése tá r­gyában, melynek kapcsán tanácsi javaslat a 
N epotnuk utcának M unkácsy utcának  leendő elnevezése iránt. »Vidéki hátralékosainkat tisztelettel fe l­
kérjük, szíveskedjenek hátralékaikat mielőbb ; 
beküldeni.

A Jeruzsálem et környező m agaslatok közül némi előkelőséggel emelkedik ki az O lajfák-hegye. Északkeleti irányban három csúcsra szakadó alakja, mint valami büszke fejedelmi korona, tűnik fel a többi hegyek közt. A keresztény őshagyományok által m^g s/entelt hely ez, hol Krisztus a földtől m eg­válva, a menyekbe szállt.—  Legyetek okosak, mint a kígyók ósszelídek, mint a galam bok! mondta a távozni készülő Mester szomorkodó tanítványaihoz.Az emberi ész és szív által m egnyilat­kozó két kardinális erények : az okosságnak és szelídségnek hatalm as tégy véréit adta k e ­zükbe azoknak, kik puszta kézzel, de az igaz­ság, az elvek meggyőződésével indultak a küz­delembe. A testiség kéjgyönyöreiben tobzoJó erkölcstelen R óm a hurcolta diadalszekere utánakkor a világot . . .És mentek az egyszerű halászok, hogy, önm eg'agadást követeljenek a szenvedő Jézu s J nevében, azoktól, kik a buja örömnek rózsái közt szemlélték a rabszolgák n y o m h a t és a cirkuszok porondján vonagló martyrok s ó h a ­ját . .  .A három századig tartó vórzivatarok b o ­rúját némi derű váltotta fel Konslantiu c s isz á r  alatt. A nyja, Ilona császárné építtetett többek közt az Olajfák hegyén, Jézu s raenyberaene- telónek állítólagos heiyéo is tem plom ot. #Épülj 62 a szép templom, de közben csoda történt. Azon a penfon, hol Jézu s m enybe emelkedett, Venerabilis Bála és Szent Jerom os állítása szerint, az építészednek nem sikerült a templomot beboltozni, sem pedig a talajt mozaikkal kirakni.Az idő romboló Irata'ma röviden végzett itt is. A fényes templom helyén ma mar r o z ­zant török mecset ál! elhagyottan. Mellette kápolna szerű helyiségben látható az Üdvözítő lábnyoma, mely a keresztény hagyom ány sze­rint abban a pillanatban nyom ódott a fűbe, mikor Jézus a mennybe szállt.Érdekes az a hit, hogy manap csak  a bailáb nyoma látszik. A jobb láb nyom át a törökök a tizenhetedik szazad közepén letör­ték és a mecsetjükben helyezték el, a hol kiváló tiszteletben tartják. Ez a lábnyom  min dig kivehető, bar a zarándokok millióinak csókja m iatt elkopott. A sarkrész délnek néz, rnig a lábujjak éjszaknak, némi csekély hajlással nyu­

gat télé. Eszerint az Ü dvözítő m enybemeneteie- kor, mikent a keresztfán, arcaval Európa felé volt fordulva, mely A drichom ius megjegyzése szerint, legszebb része a világnak.Jelenleg a lábnyom , hogy senkise tiporja, fallal van körülvéve ós egy santon (török szer­zetes) őrizete alatt áll, ki a szeut lábnyomhoz értetett apró négyszögletes kövecskóket szo­kott a zarándokoknak csekély áron ajin lgatai.Sajátságos szokás, hogy az Ur menybe- menetelének ünnepén a katholikusok, görögök es örm ények szent m isét tartanak ebben a m ecsetben.Jézus men y bemenetele napján önkény­telenül is felkeressük lélekben a Bet ma felé vezető utat, mely oda vitte a nagy Mestert az utolsó búcsúzó helyre.— Bízzatok bennem ! É n m eggyőztem  a világot ! A Szentlélek, a kit tiz nap múlva elküldök, az igazság lelke ós eszetekba juttatja , m iket m ondottam  nektek.Századokon keresztül m illiók szivében visszhangzanak ezek a szavak . A világ legna­gyobb m artyrjának végső szavai : Bízzatok bennem !Ez a bizalom  a keresztény hit funda­m entum a.Szent Epiphan, Szent Ágoston a biztató szavak lelkesítő halasa alatt nevezik ezt a napot az ünnepek ékességének, melyet különös áhíta'tal szentelt meg m indeukor a keresztény világ. N apokig tarló im a. b ijtő lá s  és gvónasi ájtatossaggal készültek erre az ünnepre, me­lyen m egáidoztak. Ettől az á llo z á s i cselek­ménytől kapta m agyar e ln evezését: Áldozó csütörtök.N a p ire n d  1903. m áju s 24-éu és 2 5 'é n .N a p tá r : c s ü t ö r t ö k ,  május 23. — Róna. kath. : Áldozócsütörtök. — Pro.. ; A l l  c jü U — Görög- kel.: (máj. 11.) Mócz. — Zsidó: Ijar 25. — Nap kél 4 óra 17 perctor ; nyugszik 7 óra 38 perctor. — Hold kél éjjel 2 óra 10 perckor ; nyugszik délután 2 óra 35 perckor. — P é n t e k ,  máj. 25. Hóra kath.: Orbán. — Prot. : Orbán. — Görög-kel. (máj 12.) Epifánia-— Zsidó. Ijar 26. — N ai kél 4 óra 16 perckor; nyugszik 7óra 39 perckor. — Hold kél éjjel 3 óra lő perckor; nyugszik délután 2 óra 56 perckor.Időjárás. A központi meteorologiai intézet jel­zése szerint : enyhe iiő  és keleten csapadék várható.P o lgári Daloskor majálisa csütörtökön az Uj sörgyárban.Városi rendkívüli közgyűlés pénteken 9órakor.Temetörendezési bizottság ülése pénteken d. e. 1 1  órakor a vároiházán.A kórházi bizottság ülése pénteken d. u. 3 órakor a városházán a gazdasági Un ácsterem ben.Iskolaszéki ülés pénteken d. u. 3 órakor a városháza közgyűlési termében.
A „Pécsi Figyelő" tarcaja.

Akkor és most.— A «Pécsi Figyelő* eredeti tárcája. —
Irta : Unátyinszky Leoaa.Hevítő sugárt küldött a nap, tikkasztó meleg űzte az embereket bűvös helyek kere­sésire.Zöld futóval bevont verandának kellemes hüsében ártatlan szivük erzleméve! csevegtek egy fesledező bimbóhoz hasonló leányLa s egy az ólet tavaszába lépett ifjú. Mit tehettek ők, ha az érzelem, mi megosztja a mennv örö­m ét a földi halandóval, mi célelerest környező kedvező, avagy kedvezőtlen körülmények be­hatása alatt édes-keserű örömek karjaiban ringatja a szivét ; az az érzelem, mit a prózai világ egyszerűen *szerelem«-nek nevez, ártat­lan szivükbe is belopózott ? !Szerették egymást tisztán, ártatlanul !—  Leányka —  szólt az ifjú —  ismered érzelm em et, nem titok előtted törekvéseim  célja ; s igy tudhatod, hogy ma, midőn útra indulok, hogy tanulmányaimat folytatva, e lő ­em berré képezzem m agam at, egy szent cél lebeg előttem , mint biztató sugár s ez a te boldogitásod. Fájón búcsúzom , de örömre han­

gol a tudat, hogy a távolban is velem lese szellemed s a küzdés m eghozza fejem re az óhajtott babért. Ezen remény táplál s ettől nyugtatva nyújtom  most búcsúzáéra a keze­met, Isten veled !—  Menj —  suttogá a leányka, m iköz­ben szemei könnybe borultak —  kisérjen u ta ­don lelkem, mint őrködő síeltem  ; érd el a pályát, melyre törekszel s azután jö jj , bilin­cseid m agadhoz szivem et, mely bü leend hoz­zád mindörökre 1A búcsúszó elhangzott, az ifjú ment I vissza-vissza nézett s a könnyüs szem eket t a ­karó fehér kendő jelezte, hogy lesz, ki híven gondol reá . . .  . hej pedig, ha tudta volna !
Tűntek a napok, egym ást cserélték fel a  hónapok s m agukkal sodorták a lemult idő emlékeit ! A kedves percek, az igéző tekintet, a biztató ígéret, a tájó bucsuzás lassankint elmosódtak az ifjú leáuyka emlékéből s az uj udvarlók behízelgő szavai feledtették vele a n ­nak az ifjúnak a képét, ki a távolban a m eg­ígért cél elérésén (áradozott s míg az ö rö m ­mel látta a sebespergésü idő folyásában ked­vesen ápolt tervének célhoz jutását, s a küzdés közepeit ébren álm odva szemlélte már fára­dozásainak ju talm át, —  addig a leányka már más jegyese lelt.

Letelt a küzdés ideje s a palyavégzett ifjú m egjelent. Letördelven a szúró töviseket, öröm m el nyúlt a rózsa után, hogy azt keblére tűzze ; de íme, a leányka ujján észrevett jegygyűrű s a hideg modor felébresztette szi­vében a gyannt, mi csakham ar tónynyé bizo­nyult, midőn kérdő tekintetére és szavaira e rideg szókat kellett hallania :—  Az akkor volt, az idő mást hozott, jegyesem ül mar mást választottam  !—  A kkor es most —  rebegé az ifjú s m egcsalt szive keservében félig eszméletlenül tántorgott el az egykori kedves emlékek he­lyéről . . . *V *Robogtak a lógatok ; a templom  nász­néppel telt meg ; hangzott az esküszó : H >1- tom iglan, holtodiglan . . . Édes üdvözléssel köszöntgeté m indenki a boldog uj párt, — csak egy ifjú szive zokogott a tem plom  egyik zugábau.A násznép elvonult, a leányka szüleinek házánál víg társaság zaja jelenté az ünnepet, csengtek a poharak, beszélt a zene s messze birdeté az uj pár boldog öröm et !Egyszerre m enydörgesszerü lövés resz- ketteté meg a levegőt b zavarta  meg a mula­tók öröm ét.Az ijedtségbe burkolt kétség eltűnt, mi- I dőn jelenték, hogy épen az ablak alatt dubU



190V • ájus 24. ff
p : : m  f i g y e l ő 3M á j u s i  á j t a t o B i á g . )  A májusi kelték a pezsgő gyártás minden fázisát, saját

*  V m % .  .  S • Æ • «  m _ Iá jla lo sjá g ck  délutánonkint m indig nagy hivő közönség jelenlétében tartatnak meg tem plo­mainkban. A  holnapi áldozóC6ütörtöki ünnepen a belvárosi plébániatem plom ban a m ájusi á j- tatosság alkalm ával az ünnepi szentbeszédet 
B itte r  Illés, főgim názium i tanár, a jeles és köz­kedvelt hitszónok fogja tartani.

—  ( A  J o g a k a d é m ia  fe g y e lm i  h a t ó s á g a . )  H e ty e y  Sám uel megyéspüspök meghívására a pécsi joglyceu m  vagyonjogi rendezésére a korm ány részéről kiküldöttek ma délelőtt kilenc órakor a püspöki palotában gyűlésre jöttek egybe. A gyűlésen a püspök meghívásából m egjelentek, illetve résztvettek 
T roll Paul. Ferenc c . püspök, nagyprépost, 
W a lter  A n tal, S ic r e d y  Jó zse f, U a n n y  Gábor, 
P o tsg a y  Jó z se f és W u rste r  Jó z se f dr. kano­nokok is. A korm ány képviselői s a m egyés- püspök m egbízottai egyesüttesen tárgyalják a a joglyceum  vagyonjogi rendezésén kívül szűk ségessé vált fegyelmi hatóság szabályzatainak m egállapitását, hogy t. i. a pécsi joglyceum  tanári és tisztikara, mely fegyelmi hatóság alá tartozzék. A korm ány s a püspök m egbí­zottai az egész délelőtt folyam án tanácskoztak, tárgyalták a szőnyegen fekvő s nagyerejü kér­déseket. A tanácskozást h o ln ap  folytatják.

— (A  g a z d a s á g i  ta n á c s o n  n y u g  
d íja z á sá h o z .)  H e rb e rt  Já n o s  gazdaságitaná­csos, kinek nyugdíjazási kérvénye a pénteki rendkívüli közgyűlésen kerül tárgyalás alá, mint értesülünk, a m agyar villam ossági rész­vénytársaság pécsi telepénél üzletvezetői állást vállalt s ez uj állását a szerződés szerint folyó évi julius elsején foglalja el.

— ( G y ő r i  d iá k o k  P é c s e t t .)  A győri főgim názium  26 tanulója három  napig tartózkodott városunkban n gyönyörködött az ős Sopiana történeti érdekességeiben s a modern P écs szép alkotásaiban. Tegnap délután a hadapródiskolát tekintették m eg, a hol C is t -  
terer  főhadnagy és K ő t á r  y  tan ár igazán le­kötelező szívességgel kalauzolták őket. Innen a kórház m inarettjéhez, m ajd L it ik e  pezsgő­gyárába m entek. A gyár gavallér urának elő­zékenysége folytán tövéről hegyére m egnéz­el m agától egy ifjú az életet ; kezében egy papír szeletet tartott, m elyre csak e pár szó volt írva : A kkor és most !Tettének okát s o k a i találgatták , de biz­tosat csak egy tudott, a kit a lövés szin­t é i  ta lá lt, mert bevitte szivébe a bünbánat által felkeltett boldogtalanság lassan pusztító férgét ! *

0 0Ism ét évek tűntek le ; az ifjú sirját mo­hos gyep vonta be ; feledve lett a szomorú tett ; a  beszéd azóta m ár szám talan tárgyat cserélt. A évek pergése alatt teljesült e nőn is am az aranym ondás, hogy a minő mértékkel m érünk, visazam érik azt nekünk ; —  mert e nő, ki egy ifjat c ia llaságával kora sírba teme­tett, önm aga szám ára is m egásta a boldogta­lanság sirját.Férje elpazarolván m indenét, újabb há­lóra szállt s ő m egm aradt egyedül, telve bá­nattal s az élet gondjaival.G yászrubába öltözve, remeteként járt most ahhoz a m ohos, kis sirdom bhoz, melyet ő hányt fel ; esdve csókolta a néma hantokat s köeynyel öntözte a rajtuk zöldelő fűszála­kat ; de azok nem vigasztalták, némák m a­radtak és csak a lanyha szellő suttogott, de mintha az is csak növelni akarta volna béná­iét, oly nagyon is panaszosan búgta a fülébe :» A kkor és m ost.«

szemükkel láthatták, mi mindenféle processu- sokon kell keresztül mennie a szőlőbornak, mig vígan gyöngyöző nektárrá leszen. A mai dél­előttöt a hely beli középiskolák megtekintésére fordították. Megnézték a tanterm eket, könyv­tárat, m úzeum okat s igazán dicséretre méltó, mily érdeklődéssel vizsgálták ezeket a dolgo­kat, a melyek pedig nem minden diák figyel­mét szokták lekötni. A cisztercitáknál kis vil- láareggeli várta őket, melynek elköltése után lem entek a vasútra, hogy a féltizenkettői vo­nattal tovább utazzanak Veszprém be. Pécsről —  mint mondtákviszik m agukkal e -  a legszebb em lékeket igazán jó nevelésű fiuk, kik mindenképen m éltóknak mutatták m agu­kat arra a figyelemre, melyben D öbrössy  ta- nitóképző-intézeti igazgató s a főgim názium  testvértanéri kara, különösen pedig N e m e s , 
Z a la i  és N a g y  tanárok őket részesítették.—  ( K e r e s z t j á r ó  n ap o k .) A fino­m an hulló eső ellenére is m egtartották ma a keresztjáró napok harmadik napján a kör­m enetet, mely reggel nyolc órakor indult a székesegyházból ugyancsak Spiese  Nép. János apátkanonok, székesegyházi plébános vezetése alatt az ágostontéri plébániatem plom ba, a hol a csendes mise alatt horvátul énekeltek a hí­vők e ezt követte a horvát nyelvű szentbeszéd. A könyörgések végeztével a kőrmenet vissza­tért a székesegyházba s ezzel a keresztjáró­napok befejeződtek.

— ( A  .S z i g e t v á r i  K e r e s k e d ő  
I f j a k  E g y e s ü le te " )  folyó hó 26-án(szom baton) az » Arany golyó* szálló nagy­term ében házi estélyt tart, melyen Sckvsarc  L a jo s a «Világ kereskedelem  és Ipar térfog- lalásá«-ról tart felolvasást és F is c h e r  Je n ő  a «Legény búcsúé víg m osologot adja elő. K e d ­vező idő esetón szerpentin séta a kertben. K ezdete fél 9 órakor. Belépő-dij : szem élyen- kint 1 korona.

( ö n g y ilk o s  k a to n a s z ö k e v é n y .)Braits Lázó  ráckozári lakost még múlt év őszén sorozták be a pécsi 52-ik gyalogezredbe, hon­nan néhány hónapi szolgálat után m egszökött. Azóta nyom a veszette dacára a legszorgosabb k ita tá sn a k  nem tudták késre keríteni. Mint egy a várm egyéhez intéseit átiratból kitűnik, Braits Lázó a napokban Vrpolyén (Szlavónia) gazdájának padlásán felakasztotta m agát s m ire észrevették, meg is balt. V alószínű , hogy a katonaszökevény Szlavóniába m enekült, hol ssolgálatot is talált s ki tudja m i okból öngyil­kossá lett.—  ( T i s z t i o r v o s i  v im s g a .)  Budapestena tiszti orvosi képesítő vizsgálatok tegnap fejeződtek be. A vizsgálaton résztvett Pécsről d r . Ju n g m a n  Rezső is, aki a tisztiorvosi vizs­gát a legjobb eredménynyel állotta ki s tisztiorvosi képesítő oklevelet nyert.
— (A  p é c si P o l g á r i  D a lo s k ö r )holnapi, áidozócsütörtöki m ajálisa kint az Abbáziában minden tekitetben igen sikerültnek ígérkezik. A  daloskor előadandó műsora olyan változatos, a női és férfi énekkar fővonzóere­jét képezi a m ulatságnak, nem is em lítve, hogy a rendezőség kellemes m eglepetésről is gondoskodott, hogy az előrelátható jó b a n g u - latot m indig fenntartja. Csak az idő legyen szép s a Polgári Daloskor holnap egygyel is­m ét szaporítani fogja szépen sikerült m u lat­ságai sorát.

—  ( I s k o l a s z é k !  ü lés.) A város köz­ségi iskolaszéke folyó hó huszonötödikón (pén­teken) délután 3 órakor a városháza közgyű­lési termében ülést tart. Az ülésen K r a s t n a y  Mihály kir. tanácsos, helyettes elnök tog el­nökölni s az évzáró vizsgák sorrendjét és a vizsgákra kiküldött tagok névsorát fogják m eg­állapítani.
— (B s tö r é s  fé n y e s  n a p p a l.)  Avidéken is m ár egyre szaporodik am a betö­rések és lopások szám a, melyet rendszerint az ismeretlenség hom ályában elvesző tettesek követnek el, még pedig nem is az éj leple alatt, hanem csak úgy, fényes nappal. Ilyen esst történt a napokban Szilváson is, bol Ma­gyar József ottani lakos házába a gazda távol­létében eddig ismeretlen tettesek betörtek és a gazdának szekrényéből húsz korona kéz­pénzét és egy ezüst óráját ellopták. Az ism e­retlen tettesek után m egindították a nyom ozást.
— (A  v ih a r á g y u k  terjed ése.)Az E n tm e rlin g -ié le  viharágyuk egyre szélesebb körben terjednek. Említettük nemrég, hogy a pécsi M akár-hegy érdekeltsége az egész szőlő­hegy szám ára rendelt ily viharágyukat ; teg­nap a Szkókóban is m egalakult az érdekeltség és legközelebb a Postavölgy szőlősgazdái is m egalakítják az érdekeltséget, hogy vihar­ágyukat szerezzenek be. Az Em m erling-\é\Q  viharágyuk kitűnőségét a töldmivelési minisz­ter is igazolja s a cég képviselője, M éreg  Sándor, buzgó munkásságot fejt ki a vihar­ágyuknak a néppel való megismertetésében. Legutóbb Villányban járt s ott is m egalakult a viharágyuk beszerzése végett a konzorcium ; holnap pedig Siklósra m egy, hogy az E m m c r -  

lin g ié \ e  ágyukat ott is bemutassa.—  ( H a lá lo s á t .)  ö z v . P r a n g a r t , Sch n ei­
d e r  Józsefné szül. G e b h a rd  Teréz m a délben 60 éves korában elhunyt. Tem etése folyó hó 25-én, pénteken, d . u. 4 órakor lesz a  Pet­rezselyem -utca 46. sz. házból a szigeti kül­városi temetőben. A gyászm ise f. hó 26-án reggeli 8 órakor tartatik a székesegyházi C or­pus- Christi kápolnában.—  ( P á ly á s a t .)  A csurgói kir. járás­bíróságnál egy albirói állás van üresedésben. Pályázati kérvények két hét alatt adandók be a  kaposvári kir. törvényszék elnökéhez.( H l m e a . )  K r a u s t  Ödön eljegyezte
S te in e r  G izellát Som ogy-N agybajom ból. P o lg á r  Sam u , m agyar állam vasuti mérnök junius 6-án  vezeti oltárhoz Schön  O lgát, a  kaposvári zsidó- te m p lo m b a n .—  S eid en  József, Alpestesröl jö vő  h ó  10 én köt házasságot Sch lesin g er  A ranká­v a l, S ch lesin g er  Lajos, pécsi borkereskedő leán yával. A z uj pár frigyét a jelzett napon délután 4-órakor áldatja meg a pécsi izraelita tem plom ban.— (B a le s e t.)  R á th  Mátyás köztör­vényhatósági bizottsági tagot, a Báth-telep tulajdonosát tegnap este saját, indóház-utcai telepén könnyen végzetessé válható baleset érte. R áth  Mátyás —  ugyanis —  a fatelepé­nek irodahelyisége mellett levő íaraktárra ment fel, midőn a hetven esztendős öreg urat hir­telen szédülés fogta el, minek következtében körülbelül három méter magasból lezuhant, még pedig oly szerencsétlenül, hogy bal oldalán a harm adik borda eltörött, a negyedik burda pedig behorpadt. Mindannak dacára azonban a tüdőn jelentékenyebb sérülést, mely esetleg
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belső vérzést okozva végzetessé válhatott volna, nem szenvedett. Ráth Mátyást, ki a bal- | ve eset után körülbelül negyed óráig eszméletlen m aradt, L ö w y  Lipót dr. részesítette az elsÓ segélyben s a sérültet hordágyon szállíttatta a fatelepről lakására. Később érkezett a csa­lád házi orvosa dr. E r r e th  Lajos kórházi igaz­gató főorvos, ki rögtön gyógykezelés alá vette a beteget. Az orvosok véleménye szerint Ráth Mátyás állapota, ha különösen a tüdőt érdeklő komplikáció nem áll be, nem mondható ag­gasztónak, sőt van remény, hogy dacara h^t- venötéves korának is a s z í v ó s  szervezetű ember, néhány hét múlva felgyógyul.

— (A  te s tv é r i smeretet á ld o ­
zata.) A testvéri szeretet vitt noa Öngyilkos ságba egy egyszerű fiatal m ankast. Aanyira szerette a nála sokkal fiatalabb kis öcscsét, annyira szivébe* volt nőve a gyerek, hogy mikor beteg lett, már akkor azt emlegette a bátyja, hogy ha m eghal, ő is utána fog halni.S  nem használt a szülők kérelme, nem a természet megmásíthatatlan kényszerűsége, a mi a kis fiú elmúlását mind közelebb hozta. Mikor ma reggel a kis beteg kiszenvedett, alig egy óra múlva a bátyja mellbe lőtte m a­gát őcscse utáni bánatában, B ra d ie z  Antal huszonnégyéves kőműves az öngyilkos, a ki barátúrkőrnyék 32*ik szám  alatt lakott a szüleivel és egy hétéves kis testvérével. A fiú sokat betegeskedett s bátyja nagyon sajnalta s a bálványozásig szeretvén, sajat élete árán is megtartotta volna az életnek. A kis fia azonban ma reggel meghalt. Bradics Antal ekkor szo­morúan elment

bennünket . . .  És nekem olyan gyenge szí­ván, hogy csoda Î . .
_  (A k in e k  as a  m á n iá ja , h o g y

b e csü letes em ber.) T egnapelőtt szamunk ban m egírtuk, hogy K o vá cs  Imre utcaseprő negyven forintot vitt fel a rendőrségre azzal, hogy ő azt találta. A derék utcaseprőt még meg is dicsérték ezért a becsületességeért s mert látták rajta, hogy egy kis9é be van csípve, azt is a javára írták, hogy beszeszelt állapotban is becsületes ember tudott maradni s a talált pénzből még csak egy pohár ge- berduszt se vett m agának. Tegnap délelőtt egy S z a la i  Erzsébet nevű asszony állított be a rendőrségre Tóth  Jenő tisztviselőhöz és elő­adta, hogy ő elvesztett negyven forintot. E l­m ondta, hol vesztette el és hogy a pénz között tintafoltos is volt. Minden összevágott a talált pénzzel, de az asszony viselkedése mégis gyanús volt s a tisztviselő ügyes kérdésselszorította sarokba :Maga beszélt Kovács Imrével ! ?Az asszony megijedt s előadta, hogy, hogy ne beszélt volna K ovácscsal, mikor közös háztartásban élnek. S  elm ondta, hogy 
K ová csn a k nagy haja a z , hogy ha részeg, az  
a m á n iá ja , hogy ö becsületes em ber. Már ez­előtt két évvel úgy tett, hogy egyszer három  
tyúkot vitt fel a rendőrségre, hogy ö azokat 
ta lá lta . A tyúkoknak nem jelentkezvén a g a z ­

hazulról s egyenesen egy borbélymühelybe ment, hel megborotválkozott és hajat megnyiratta. A borbélynak, ki borot­válta, igy szólt :— Szépen borotváljon ám ma utoljára borotválkozom.—  Ugyan miért ? Hát talán el utazni. ? El bizony.H o v á? N ém etországba?Nem . A másvilágra.A  borbély persze tréfára vette a dolgot 8 Bradics eltávozott. Künent a Kossuth Lajos- utcai egyik kocsm ába és ott leült a borozóban egy asztalhoz s egy pohár sört rendelt. A sört csak félig itta ki s zsebéből egy hatlö­vetű revolvert húzván elő, ezt a szivének irányítva, elsütötte. A lövésre nagy rémület keletkezett a kocsm ában s az öngyilkos ott hevert a padlón véresen, aléltan. A golyó a m ellén, a (>— 7-dik borda között hatolt be s a hátán jött ki a nélkül, hogy nemesebb része­ket sértett volna. Az első segélyt B o r s  Lajos dr. nyújtotta az öngyilkoajelöltnek s a rendőr­ségről L u d v ig h  Ferenc tiszti orvos, Tóth Jen ő  rendőrségi kiküldött és R a n g b a  János rendörőr- mester kíséretében ment ki a helyszínére s Bradicsot a városi közkórházba szállíttatta, holm ost ápolás alatt van s életben m aradása biz­tosra vehető.Az öngyilkosjelöltnél egy jegyzőköny­vecskét találtak, melybe a következő sorok voltak írva :Az öcsém m eghalt, énis meghalok . . . Még három korona pénzem is van Isten veletek, kedves jó  anyám , jó  testvér és nevelő apám és a többi rokonok . . .  A zt

dájuk, a városházán elárverezték őket s a z ­után kitűnt, hogy K o v á c s  részegen vette a p i ­
acon a három  tyúkot s fe lv itte  azokat m in t ta­
lá lta ka t a rendőrségre .  Tegnapelőtt m agához vette takarékpénztári könyvet, mely 220 forint­ról szól s kivett ez összegből 42 forintot. Azután a Jokai-téren leült egy pálinkásboltba s ott jól beszeszelvén, ism ét fe ltá m a d t az a m á -  tneg, mert ! n iá ja , hogy ö becsületes em ber. É s  a n á la
levő negyven forin tot fe lv itte  a rendőrségre , akar | m in t ta lá lt p én zt. Tegnap reggel, mikor ki­aludta a pálinkát a fejéből, eszébe ju tott, hogy mit tett és sajnálni kezdte, hogy olyan drágán tett szert most a becsületes em ber névre. S  a vele közös háztartásban élő S z a la i  Erzsébetet azzal fenyegette, hogy m egfojtja és agyonveri, ha a pénzt vissza nem szerzi, ki­adván magát ugv, m intha a negyven forintot ő vesztette volna el. Az asszony ezt az állí­tását ma igazolta is a takarékpénztári könyv­vel s igy Kovács Imre visszakapja a negyven torintját. H a iem  L u d v ig h  Ferenc dr. kerületi orvossal meg fogják vizsgáltatni az elm eálla­potai, mert mégis csak furcsa, ha a z .e m b e r­nek az a m ám ája, hogy ő becsületes ember s ilyenkor a m aga kárára akar becsületes em berként szerepelni.

— (▲  G a r a y  J á n o s  tá rsa sá é )legközelebb, pünkösd első napján, Garay J á ­nos szülővárosában, Szegzárdon tartja főlolvaió ülését. E 2 alkalom m al S z á sz v á ro si  V . Jen ő  beszédet fog m ondani a költő szobránál, B o -  
rá n d  Ján o s pedig ódát olvas föl.

— (A d o m á n y  a  V . H . O . S s .J ^ á r a . )  Lapunk szerkesztőségének ma egy magát megnevezni nem akaró jóakarója  tiz koronát adott át tetszés szeriuti jótékony célra. A tiz koronát lapunk szerkesztősége a Vidéki Hírlapírók O rszágos Szövetsége javára ajánlta fel s azt rendeltetési helyére is juttatta
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elyen mint elnök Vaniss Sán-osztályozást, dór pécsi járási főizolgabiró, a katonaság ré­széről J e n c y  tüzérfőhadnagy, a község képvi­seletében O la sz y  G áb or szalántai körjegyző vettek részt. Körülbelül tizennégy lovat állítot­tak a bizottság elé, m elyek közül háború ide­jére mint katona lovat, hatot fogadott el abizottság.
— ( T a lá lta to tt)  egy opálköves arany gyűrű a katonakórház előtt. Igazolt tu- lajdono»a a rendőrkapitányságon átveheti.

(N  é v m a g y a r  oaitáa.) Kiskorú
S ch w a rz  Zoltán alsó-dom borui illetőségű nagy- kanizsai lakos vezetéknevének » S o m ly ó d ra  kért átváltoztatása belügym iniszteri rendelettelm egengedtetett.

(Á th e ly e a é s  ) A m . kir. igazság­ügym iniszter P á lik  István pécsváradi kir. járas- birósági írnokot a privigyei kir. járásbírósághoz helyezte át.
— (A  r e jté ly e s  k en d ő .) A  hatóság em berei a napokban Üszögh község határá­ban egy piros fejrevaló kendőt ta lá ltak , melybe egy élesre fent, vadonatúj konyhakés volt be­cso m ago lva . Hogy m ikép került a falu hatá­rában levő földek közé, azt eddig még nem tudni. A nnyi azonban bizonyos, hogy dacara a kendő valószínűleg lényegtelen jelentőségé­nek, ez ügyben m egindították a  nyom ozást. Leh et, hogy valam i szenzációs bűnügy fejlődik ki belőle.

( E g y  e x k ir á ly n ő  h a lo t t i

is szeretném , hogy egymás mellé temessenek ! órakor tartották meg Szalánta községben a ló

r u h á j a . )  Mint W ashingtonból je len tik  Hawaii egykori királynője, ki m integy m ásfél ev óta « kíséretével »együtt a város egyik legelőkelőbb negyedében külön házban lakik , visszatérni készül h azájáb a . M iután Lilim okalan i királynő abbeli szám ításában, hogy az am erikai kor­m ány őt évi pénzjárulékban fogja részesíteni, csalódott és ezenkívül az utóbbi időben a csúztól sokat szenved, nagyon elkedvetlene­dett és az életet a kom or oldaláról tekinti. Az utóbbi hónapokban sokat gondolt a balálra, ez okból a saját halotti ruháját is elkészí­tette. A Sandw ich-szigetek lakóinál ugyanis szokásban van, hogy a  halotti ruháját mindenki m aga csin álja  m eg és pedig nagy gonddal. V ásárolt vagy bárki más elkészített ruhában eltem ettetni : minden benszülött nagy szégyen­nek tartaná »Queen L ile , mint a hogy a yankeek a detronizált királynőt h ív ják , a leg­nehezebb fehér atlaszból készíti halottii '  i, 1 • • i , .îruháját, melyet biborveres selyem m el béllel és gazdag aranysujtással díszít fel. A drága ruhát m űvészi faragványokkal ékesített rózsafa- ládában fogják a bekövetkezendő használatáig tartani.
-  (N in cs  töb b é tü lk ö lé s .)  Páriá­ban egy rendeletet adott ki a napokban Lepine, a párisi rendőrfőnök. A z uj rendelet életbe­lépése után, az utcai járm üvek rom anitikája ismét vészit valam it : a tülkölést. Ugyanis a szigorú rendőrfőnök m egtiltotta a k ö iu ti kocsik­nak és a m agánosok autom obiloknak,nálatát és helyette a csengetyü használatát rendelte el. Lehet, hogy Lepine ur füle már m egunta a tülök m élabus csillingelést óhajt hallani.

(A  v á r o s  k ó r h á z i b iso tta a gfolyó hó huszonötödikén (pénteken) délután órakor ülést tart a városháza gazdasági

egyéb járm üveinek, biciklistáknak a kürt hasz-
búgását s kii
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nácsterm ében H e rb e rt  Já n o s, gazdasági taná­csos, helyettes elnök, elnöklete alatt. Az ülé­sen a kórházi élelm iszer szállításokat, a kazán {elállítását s több folyóügyet fognak tárgyalni.

— ( L e t a r t ó z t a t o t t  ló k ö tő .) A milyen gyakoriak az A liő id ö i ezek a régi ro­mantikus világból m aradt betyár fajok, olyan ritkák nálunk B aranyában, hol nem nyílik annyi tér a lólopásra, hol a csikós legény babájának egy selyem kendöje árát nem sze­rezheti m eg az arany kalászos rónán az nraság méneséből. De azért elvétve nálunk is akad lókötő, persze nem  hivatásos fa j, hanem aléle közönséges lótolvaj, mely be'örő m ódjára ve­zeti el a szom szédja lovát. Ilyen eset történt a napokban Szabolcson , hol Vendel Jó zsef odavaló lakos lovát kötötték el, de a tettes nem sokáig örülhetett a haszonnak, mert m i- hamarább rajta  csípték. A tettes Jófalusi Imre cselédlegény, ki m ár rég óta foglalkozás nélkül otthon a szülői háznál tartózkodik.Hogy honnan szerezte a lókötés tudom ányát,
-  * • m  *azt nem tudni. Az elveszett ló járlatlevelét azonban m egtalálták nála s ez alapon m eg- ̂ I I • ' #tették ellene a feljelentést.

(A  m in d e n sz e n te k  tem ető je .)A rendőrség figyelm ét felhívjuk a m indenszen­tek tem etőjére, hol a környék gyerekei és munkanélküli suhancai egész nap, kora reggel ép úgy, mint késő este, veszélyeztetik már a járás-kelést is. Botrányos viselkedésük, hancú­rozásuk, verekedésük annyira megy, hogy több panaszt hallottunk m ár róla. A fejbeverések napirenden vannak itt s a kit véletlenül arra

visz az útja, az örülhet, ha az egymásra kővel dobáló, egymást botokkal kergető vásott köly- kek közül ép bőrrel szabadul ki. Tálán cél­szerű volna, ha néha egy rendőr kiaézne arra 
a minden felügyelet nélkül való tájékra és szigorú büntetéssel tiltanák e! a naplopó su- bancoknak az ott tartózkodást!

futottak, az őrült em bert már az udvaron találták, a mint vérben forgé szem ekkel forgatta a kést. N éhányuknak sikerült az őrültet m eg­fékezni és m egkötözve beszállították a község­házára.
— (K r o k o d il-te m e tő .)  A régi egyp- kom iak tudvalevőleg szent állatnak tartották a 

g a z d a s á g i I krokodilt és ez okbél a krokdilokat haláluk 
egyesü let.) Je s e e n s tk y  Andor elnöklete alatt után bebalzsam ozták és eltem ették. T ultona napokban Szegzárdon gyűlést tartott, mely­ben a többek között elhatározták, hogy junius 10-én Szegzárdon tehéo* és üsződíjazást ren­deznek. Elhatározták továbbá, hogy ezentúl a hazai vesszőkkel újjáalakított szőllőket díjazni fogják s a bíráló bizottságot is m egválasztot­ták. Télen gazdasági előadásokat tartanak a megye községeiben és 6000 koronával segé­lyezik a kölesdi hitelszövetkezetet.

— (V é r e n g z ő  őrü lt.) R em es Jó zse f szántói lakoson már régebben m utatkozott az ílkoholm érgezés tünete, de mivel mindeddig csendesen viselte m agát, hozzátartozói nem sokat törődtek vele. Tegnapelőtt este 10 óra tájban ittas állapotban tért haza. Felesége és 16 éve3 Ferenc nevű fia már aludtak, ó  is csendesen lefeküdt, de egyszerre csak iszonyú ordításban tört k i. Felugrott az ágyáról s az asztalról felkapott egy nagy kést és ezzel a feleségének rontott. A fia anyja védelmére oda futott, de az őrült em ber elkapta a fiát és a nyakát ketté m etszette. Az anya ki akart ugrani a szobából, de az őrült ember az ajtónál útját állta és a kést mellébe döfte. A szom szédok, kik a nagy a sikoltozásra őssze-

egyiptomi fain közelében nemrég ráakadtak, egy ilyen krokodil tem etőre, melyet kezdve az apró tojásból alig kibújt krokodilokon egészen a teljesen kifejlett 13 láb hosszú pél­dányokig, a krokodilusok ezrei töltöttek m eg. Egyes tojásokat és testrészeket is külön tem ettek el. A koporsóban & krokodilok papyrms- tekercsbe becsavarva hevertek, melyek görög betűs feljegyzésekkel teleirva a i  ókori kutatások szem pontjából nagyon becses anyagot képeznek.• t \— (An ö n  v e g y e k  szigete.) A nor­vég parton van az Aarlud nevű kis sziget, mely egy idő óta arról nevezetes, hogy kizárólago­san özvegyek lakják . Ezek az asszonyok nem önként választották a szám űzetést, hanem abba époly sajátságos, mint szerencsétlen körülm ények folytán jutottak. Pár bét előtt még harm inc halász családostól lakott Aarlud szigetén. Ekkor közeledett a tojásgyüjtós ü n ­nepe, melyet a szigeten minden tavaazszal m egtartanak. A résztvevők tgyik e egy h tn g - esundi férfi volt, ki mialatt a tojásgyöjtésre előkészületeket téve kötelét egy sziklán m eg­erősítette, hirtelen félrelépett, lezuhant a mély­ségben és szörnyet halt. Minthogy a szigeten

16 TRANSZVÁLI REGÉNY Irta : H. RIDER HAGGARD— A világért sem akartam  m egsérteni, kapitány, csak azt akartam  m ondani, hogy a vöröskabátosok nem valam i fényesen kerültek ki ebből a háborúból.A kapitány reszketett a dühtől ; katonai becsületé­ben érezte m egtám adva m agát.—  Nem vettem  részt a zulu háborúban uram .Meg akart valam it m ondani, de hirtelen észrevetteCroftot és elhallgatott.Müller naiunk maradt ebédre s látszólag pompásan érezse m agát Bessie oldalán s úgy látszik, egészen elfe­lejtette az eltévedt ökrét.—  U tálom  ezt az em bert —  súgta ebéd közben a kapitánynak. A legundoritóbb em bernek tartom azok kö­zött, a kiket csak valaha láttam .Ebéd után eltávozott a vendég. A veranda előtt egy hottentotta fiú állott, a ki fenyegetőleg rázta öklétMüller után és szitkokat szórt utána.
—  Mi baja annak a haragos legén ynek?dezte Jesstől a kapitány.Je ss  nevetett.—  Ô sem szereti jobban őt, mint én, de nem ak arja  m egm ondani.

kér-
az okát

N E G Y E D IK  F E JE Z E T .
Bessie kérőt kap.Niel kapitány lassan lassan beieszokott a munkába s szép tanítónője, Bessie segítségével a gazdasági ismere­tekben is jártas lett ném ileg. Croft nagyon megkedvelte.

eig lehettek nálam , mikor egyszer reggel vendéget k a p - im  ; egy rongyos ruháju, ittas csavaargót.—  ö n  Croft ? - kérdezte kurtán.Igen.—  Nekem  is az a nevem . A z öcséd vagyok.—  Csakugyan ?  ! —  pattantam  fel —  ; akkor örö- nömre szolgál, hogy végre-valahára a szemedbe vágha- om , hogy aljas gazem ber vagy. Sem m i közöm hozzád, akarodjál a pokolba !—  Ne tüzelj öreg —  m ondta gúnyosan m osolyogva. Vz érzelmeiddel nem törődöm , hanem a gyermekeimm el gén. M ostoha öcsi kéjük született, mivelhogy újra megnő­t t e m  s a fickónak játszópajtásokra van szüksége.* S zó -ral, öreg, a lányaim ért jöttem .—  Igen, hát el akarod vinni őket ? kérdeztem, dühtől é* félelemtől rem egve.— El biz én és a törvény is nekem ítéli őket. Ha ársaságra van szükséged, vén barlanglakó, keríts m a­id n a k  más gyerm ekeket ; az enyéim jönnek velem haza.Nem tudtam  tovább türtőztetni m agam . Hirtelen leki ugrottam , egy kapással lerántottam  a lóról és a saját jam b ockjával, mely kiesett a kezéből, úgy elvertem , hogy Jy a t  m ég em ber nem látott.—  Es most pusztulj ! —  kiáltottam , mikor karom  nár elfáradt a kemény m unkában —  pusztulj, mert k ü - önben a cselédeim mel veretlek vissza Natalig. Itt a dél- itrikai köztársaságban vagyunk és édeskeveset törődünk i ti törvényeitekkel. (A m inthogy akkoriban úgy is volt.)—  Ezért megfizetek neked még ! —  fenyegetőzött ogvicsoritva ; jegyezd meg jól, amit mondok. Délafrikai
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tizenegy év ól® nem fordult elő haláleset, az égés® község nagy gyászba borult és elhatá­ro lta , hogy a jövevény temetésén Haodgesund- ban miDd a harminc aaruldi család apa részt vess. Feltették a koporsót egy halászbárkára, melyen a halott családtagjai és aa összes gyászolók helyet foglaltak. Szerencsésen elérték a szárazföldet, de már a temetés alatt irtózatos szélvihar kerekedett, mely a tenge­ren toronymagasságra korbácsolta fel a hul­lám okat. Az aaruldi halászok ennek dacára a temetés után azonnal útra keltek, de soha­sem értek haza. A bárka s vele együtt a har­minc halász a borzasztó viharban elmerült és holttesteiket másnap a part közelében találtákmeg. A katasztrófa birére Aaruld szigetén szörnyű jajveszékelés tám adt. A kenyórkere-sóiktól megfosztott családokat egyelőre anorvég korm ány segélyezi.
— (R e n d ő r k a p itá n y t k in e v e  a é a .)  A töispán ma S á rk á n y  Árm in tb. ren­dőrkapitányt tényleges rendörkapitánynyá k i- nsvezte. Sárkány Ármin az nj bűnvádi eljárás életbeléptetésekor lett megbisva m int tb. ren­dőrkapitány a bűnvádi figvek elintézésével s eddig is teljesen elismerésreméltóan teljesítette a bűnügyi osztály vezetését. V ele , mint vég­legesen kinevezett rendőrkapitánynyal, rendőr­kapitányságunk egy fiatal, m unkabiró és ambiciózus tisztviselővel szaporodott, ki pályá­jának kötelességeit bizonyára fáradhatatlan buzgalommal fogja mindenkor teljesíteni.

(T o ln a m e g y e i b n ca u já ró k )Ma délután nagy csapat bucsujáró nép vonult be Pécsre a belvárosi templomhoz, hol pihenőt tarto ttak . A bucsusok a tolnamegyei Hőgyész-

ről és Mues iról valók s megyénk kies búcsú- járó helyén, M iria-G yödön Toltak S tra ich e r  Jó zsef, hógyeszi plébános vezetése alatt s Pécen át tértek haza.
— (A  eaók •  redata.) A  csók, m int a szerelem m egnyilatkozása, a legrégibb ókor­ban ismeretlen volt. A csókolást úgy, m int ahogy azt m i gyakoroljuk, sem  H om er, sem Hesiodus nem ism erik. Hektor A n d rcm ach ét, am ikor elbúcsúzik tőle, nem csókolja m eg, nem csókolóznak Páris és Heléna ; Odysseus, aki annyit utazott és szeretett, sem a szép Kalypsotól, sem a bűbájos Circétől a csókot m eg nem tanulta, mert am ikor h azatért bo­lyongásaiból, nejét Pec elopet nem  csókolja m eg, hanem  csak megöleli. A  szánsz krit fel­jegyzések és a  hieroglyphek a csókról sem m it sem tudnak. T udvalevő, hogy a jap án ok m égcsókolóznak. Lom brozó szerint acsókm a semcsók Tüzfold lakóitól ered, akinél a első form ájában az anyának gyerm ekeiről való gondoskodása volt. A ttizföldiek az ivóedénye­ket nem ismerik és ha m egszom jaznak, le­fekszenek a forráshoz, amelyből a frissítő italt, ha a jk aik k al el nem érik, nádcsövön, vagy szalm án át szívják fel. Az egészen k is  gyer­m ekek erre persze nem képesek és azért a  tüzföldi an yák, ak ár csak a m ad arak , kicsinye­iket saját szájukból itatják , m iközben a gyer­m ek ajkát az anya saját ajkához szoritja. Lom borso szerint ebből eredt a. csó k , de a régi róm aiak m áskép m agyarázták . Szerin tü k  a csókot a féljek  találták fel, kik az a jk a k  érintésével ellenőrizték, hogy az asszonyok távollétükben bort nem  ittak-e .

—  ( É l e t u n t  asszo n y.) LapUnkzártakor, délután 6 órakor, öngyilkosság tftN Iónt a felsí balokány utca 29 ik számú há2I ban. Horváth Ilka térj. R itter Henrikné meg m agát egy forgópisztolyból. A z ö n g y j| ^  asszony elválva élt az urától s családi körül, ményei unatták m eg vele az életet. A rendőriség részéről Tóth Je n ő , R angha Já n o s rendőriőrm ester és Bors Lajos dr. mentek ki a hely. szinére, hogy a vizsgálatot megejtsék.
— (S im p lic iu s  ) Holnap (csütörtö­kön) délután és este, valam int pénteken este három nagyszabású hangversenyt rendez, m in. den egyes hangverseny alkalm ával teljesen uj m űsorral. Hogy ezen M agyarország legklas- sikusabb cigányzenekara, mely válogatott és gazdag m űsorral bir s hogy előadása milyenprecíz, ezt a külföld összes nagyvárosainakrajongása ezen zenekarért, ho! eddig megfor­dult (London, P áris , Brüsszel, Berlin, Bécs Hanover, H am burg, N ew -Y o rk , Chikagó stb.j bizonyítja. Mindezen okoknál fogva nem ajánl­hatjuk eléggé városunk zeneértő és kedvelő közönségének figyelm ébe Szim plicius károm  

n a g ysza bá sú  h a n g versen yét , melyet holnap csü­törtökön délután, éppúgy csütörtökön este és holnapután (pénteken) este a Royalban tar­tani fog.
— Lapunk legközelebbi száma 

áldozó csütörtök ünnepe miatt pén­
teken este jelenik meg.

Törvénykezés.
§ F e le b V v ite li fő tárgyaláso k

, táblán.Ma délelelőtt négy telebbezett bűnügyet tárgyalt a kir. táb la  a felebbviteli szóbeli főtárgyaláson.

lé  TRANSZYÁLI REGÉNYköztársaság ide, délafrikai köztársaság oda, én mégis meg fogom n gyermekeimet kapni és hogy a kedvedben járjak , pokollá teszem az életüket. A törvény mellettem leszen.K árom kodva ült fel lovára s szitkokat szórva rám , elvágtatott. Utána dobtam  ajam bockom at, de nem találta. Ez volt első és utolsó találkozásom  mostoha* öcsém m el.—  Mi lett b elő le? —  kérdezte a kapitány.—  M egm ondom , már csak annak a bizonyságául is, hogy az efajta emberek sorsába beleavatkozik a  felsőbb hatalm asság. Azon éjjel N ew csstlebe ment s botrányt csinált egy korcsm ában s a kaffer-vendégek agyonverték.Kz a két leány története. Most pedig jó  éjt kapitány.
H A R M A D IK  F E JE Z E T .

Müller Frank nr.Mikor másnap Niel kapitány felébredt, úgy érezte m agát, mintha minden tagját összetörték volna. Mégis felöltözködött nagynehezeo s az udvarra m ent.—  Már felkelt kapitán y? —  üdvözölte őt a h ázi­gazda. Bizony a hajnal a jó  gazda barátja.Reggeli után Bessie sétára hívta.Hol van a nővére ? —  kérdezte hirtelen a ka­pitány. Jess ? Azt hiszem, valam i lombsátor alatt hu- nódott meg ; festegetni szokott ilyenkor. A mi háztartá­sunkban én képviselem a munkát és Jess a m űveltséget.

Irta: H. RIDER HAGGARD 15Tudja a teremtő, hogy lehet az, hogy az észt csak egy­magában örökölte anyánktól.— Azt hiszem, nincs oka a természet fukarsága miatt panaszkodni ? — jegyezte meg a kapitány.— Kicsoda ez az ember?— Müller Frank a neve ; (élig angol, félig búr. Dús­gazdag ember és éles esze van. Köröskörül a föld, amerre csak ellát, mind az övé. Kiváncsi vagyok, most mi já­ratban van.A kapitány azt hitte, hogy ellovagpl mellettük, de mikor Bessiet meglátta egyszerre megállította paripáját. Úgy negyven év körüli, férfiasán szép ember. Acélszürke szemének metsző a tekintete.— Szerencsés napom van ! — köszöntötte vidáman a leányt — hogy ilyen hamar megtaláltam. Voltaképen egy eltévedt ökröm nyomát járom, de . . .Bessie nem engedte tovább beszélni.— A nagybátyáin a tanyán van —  szólt közbe hi­deg, közömbös hangon — talán ö tudni fog valamit az eltévedt jószágról.—  Ha megengedi kisasszony, —  szólt most kissé m ogorván —  bevárom itt Croft urat.A leány kelletlenül bem utatta a férfiakat egym ásnak.—  Kapitány ? —  ismételte Müller Nielre tekintve. —  Ugy-e bár hajóskapitány ?—  Nem uram ; kapitány az angol hadseregben.Ieh át vöröskabátos. A kkor értem , hogy a zulu­háború után a m ezőgazdaságra adja m agát.Nem értem , mit akar m ondani —  felelte vis.’za- utasitólag Niel.
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L ő tvin g er  Lipótot az első fokú bíróság a zsarolás vádja alól annak idején felmentette. Az ítéletet akkor m egfelebbezték s a kir. tábla az elsőfokú bíróság ítéletét m egváltoztatta, Lőwingert bűnösnek m ondta ki s 20 korona pénzbüntetésre ítélte. Vádlott sem m iségi p a ­naszt jelentett be, mert nem érzi magát bü nősnek. A közvédő és vádló az Ítéletben m eg­nyugodtak.
S z a la y  Jó z se f örökösödési ügyből ki- fólyólag közokiratot ham isított, a miért a kir. törvényszék 6 hónapi börtönnel büntette. Az Ítéletet a kir. tábla helyben hagyta. V ádlott nyilatkozási jogát az első fokú bíróságnál megtörténendő itéletkihirdetésére tartotta fenn.
S e e ife rt  Jó z s e f és P a u lin  Ján os ügyében a kir. tábla az elsőfokú bíróság ítéletét hely­benhagyta azon változtatással, hogy Szeifert József büntetéséből a vizsgálati fogság fejében 4 hónap kitöltöttnek vétetik Az Ítélet jogerős.
G ö lö n csér  Já n o st, ki már volt előzőleg büntetve, a kir. törvényszék váltóham isításért Ítélte el, melyet aztán m egfelebbezett. A kir. tábla az elsőfokú bíróság Ítéletét helybenhagyta. Gölöncsér Já n o s ezután enyhítésért felebbezett.

ralékbanmielőbbihivatal.
Az előfizetési díjakkal hát-levő t. előfizetőinket hátralék -tik szives beküldésére kéri a kiadó-

T Á V I R A T O K .
— F ő h ercegi dejeuner. (A„Pécsi Figyelő" eredeti távirata.) Lajos 

Viktor főherceg Budapesten ma délelőtt 
Jó zsef főhercegnői volt dejeunén.

A  főrendiház ülése. (A„Pécsi Figyelő* eredeti távirata.) A főren­diház ma rövid ülést ta r to tt , melyen a beterjesztett törvényjavaslatokat vita nél­kül elfogadtak, csupán a saeszkoutingeus- ről szóló törvényjavaslatnál Zselónszky Róbert gróf ajánlott módosítást. Lukács László pénzügyminiszter felszólalása után ezt a javaslatot is elfogadtak.
S za tm á ri testvérgyilkos-

ság. (A „Pécsi Figyelő* eredeti távirata.) Szatmarról Írják, hogy a mai voglargya- lason a fővadlott Papp Béla nagyon meg­történ viselkedett. György József, az első tanú, ki *Papp Zoltánnak kocsisa vo't, azt vallja, hogy többször vitt levelet ‘Papp Elemérnek. Tudomással bir, hogy a bűntett, napján Papp Zoltán együtt ment e! Ele mérrel. A tanút szembesítették Papp Zol­tánnál, a ki tagadta állításait.
Héltneci Endre borbélylegény azt vallja, hogy Papp Zoltán ót fel akarta bérelni háromszáz forintért gyilkolásra. Később 400— 500 forintot Ígért, megemlítve, hogy Elemér meggyilkolásáról van szó. A szem­besítésnél Papp Zoltán ezeket is tagadta.

D ravccky Sándor, Osváth Ödön, 
is^obos^lay Studor és Bíró Károly P»ppZoltán ellen vallanak. Pappek háziorvos» vallja, hogy Papp Béla anyja hisztérikus volt. Papp Béla katonakorában napszúrást kapott, s nagyzoló volt; de azért beszá­mítható az elmebeli állapota.Az Ítéletet ma estére hirdetik «.i.

Laplulajdonos
8ZAUTTER HU8ZTÁY

Felelői izerkeMtó 
PLEININHER FERE>C

TAIZH JÓ Z SE F  
kiadó.

Legszebb kirándulási hely! Pécs-Bányatelepen
az 1000 éves gesztenyefához.

Van szerencsém a n. t. kiránduló közönségnek tud­tára adni, hogy h e ly is é ­gem b en  az idén is, úgy mint minden évben,
kellemes 

üdülő helyettalál.J ó  és Íz le te s  é te le k , k i­ttin ő  ita lo k  p o n to s k i­s z o lg á lá s  m e lle tt .
M inden v a s á r - é s ün­

nepnapon ze n e .T á r s a s k o c s ik  a lló tfe je d e le in  v e n d é g lő tő l napon fa  d é le lő tt  l l - t ő l  kezdve közlekednek oda és vissza a szükséglethez képeit.Szám os látogatást kér kiváló tisztelettel
Gebhardt István vendéglős.

X X X X X X X X X X X X X X X X X X iX X  < x x  x x x x x xét I t r i ï f i ip ir  to a jtím s á gBaranyamegyei vezér- képviselősége tó'ípgszóró-Uozet berendezési vállalat.
P É C S  ( B a z á r - é p ü l e t . )
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C Z .Van szerencsém  tisztelettel értesíteni, hogy a » Magyar tőzeg - és mii trágyaipar részvénytársaság* b u iip e sti cég, kiz árólagos képvise étét B ir a -  nyam egyére m egszereztem , mely alkalom ból b ito r  vagyok nagybec ü figyelmét ö n m ű kö d ő  tő z e g sz ó ró  k lo z e t b e re n d e z é se k re , fe r tő t le n ítő , s z a g ta la n ító  és iz o lá ló  tő z e g p o r r a , valam int is tá lló  á lo m s z e rü l szolga ó tő z e g a lo m ra  felhívni.Ide csatolva tisztelettel átnynjtom  kivonatos árjegyzékem et inviylyel kapcsolatosan a következőket bátorkodván előadni :s z a b a d a lm a z o tt ö n m ű k ö d ő  tő z e g s z ó ró  k lo ze tje irn  alkalm az i s i  mellett az emberi ürülék s z a g ta la n íto tt  és fe r tő t le n íte t t  töm eggé dákul át ;e lső  m in ő sé g ű  tő ze g p o ro m  egyedül a lk ilm is  \ je len leg  k o z e t - b i-  rendezéseknél fennálló tűrhetetlen áll ipotok m egszüntetésére.a tő z e g p o r továbbá a legjobb izoláló réteg j ígvermek íél, vala nini egyéb építkezéseknél ;a tő z e g a lo m  mint istálló álom szer még a legm esszebb menő ig é ­nyeket is kielégíti.
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Kiemelni bátorkodom , hogy a tő z e g  k lo z o tte k  a lk a lm a z á s a  mellett a p ö czo g ő d rö k  fe le s le ­g e ssé  váltn ak  és azo k  k ö ltsé g e s  t is z t ítá s a  is m e g sz ű n ik . T ovább á m egjegyzem , hogy klozet- jeim  rendszeres alkalm azása mel ett úgy az ürü­lék s z a g ta la n s á g á é r t , mint a klozetszerkezetek k ifo g á s ta la n  m ű k ö d é sé é rt teljes szavatossá­got vái alok. Helybeni irodámban in in ta r a k tá r t  ta r to k  és igen örvendenék, ha nagybecsű láto­gatásával megtisztelni m éllóztatnék, hol is m in­dennemű felvilágosítással szívesen szolgálok, vagy pedig szives felhívására készséggel teszem  tiszteletem et, hogy helyszíni felvételek a apjan javaslatokat terjeszthessek elő. Midőn azon re­m ényemnek adok kifejezést, hogy t. C zim et vevőim közé le^z szerencsém  sorozhatni, m a ­radok pontos kiszolg dásról in ír előre is biztosítva
kiváló tisztelettel]

Magyar Tóiig- és ittrágyiipar Réménytiriisig▼ezérképviselősége éstőzegszóró klozet-berendezési vállalat 
P É C S E T T ,  B izár-épület.

Pécs városában eddisrclé 100 drb tőzegszóró klozet van használatban.



1900. május 24. P É C S I  F I G Y E L Ő
Tkvi. 1900.

Árverési hirdetmény.A pécsi kir. törvszék mint telekkönyvi hatóság közhírré teszi, hogy Tallián Anna pécsi lakosnő v égreh ajtatn ak  Ley Géza szi­getvári lakos végrehajtást szenvedő elleni 1800 kor. tőkekövetelés és járulékai iránti végre­hajtási ügyében a pécsi kir. törvényszék és a azt. 1 őrmezi kir. járásbíróság területén lévő. Tengerin község határában fekvő s a tengeriüi ! 86. sz. betétben felvett A . I. 1 , 2 ., 5. 7 — 13. górsz, ingatlanoknak Ley Gézát illető */4 ré- azére 2451 korona ; a 3 ., 4. és 6. sorsz szőllőknek szintén Ley Gézát illető x/4 részére 1115 korona, összesen tehát 3666 korona becsárban mint kikiáltási árban az árverést elrendelte s hogy a fentebb megjelölt ingatla­nok az 19 0 0 . évi ju l iu s  hó 28 ik  n a p já n  d. e. 9 ó ra k o r T e n g e rin  k ö z s é g  b iró h ó z á n ó l megtartandó nyilvános árverésen a m egállapí­tott kikiáltási áron alul is eladatni fognak.Árverezni szándékozók tartoznak az in­gatlanok becsárának 1 0 % -á t, vagyis 245 ko­rona 10 fillért és 356 korona 60 fillért kész- ! pénzben, avagy az 1881. évi novem ber hó i 1-én 3333. sz. a. kelt I. M. rendelet 8 - i k 1g-ában kijelölt óvadékképes értékpapírban a ki­küldött kezéhez letenni, avagy az 1881 : 60. t .-cz . 176. §-a értelmében a bánatpénznek a biróságnál előleges elhelyezéserői kiállított sza­bályszerű elismervényt átszolgáltatni.Pécsett, 1900. évi május hó 11-ik napján.A kir. törvényszék, mint telekkönyvi hatóság.

Ház­ üzlet- eladás.Pécsett, Irgalniasek és czitrom-utcasarkán fekvő
12257. sz.

és teljesen berendezett
füszerárú üzletemetférjem betegsége miatt szabad kézből kedvező feltételek mellett eladom.

KAszI Jánosné.

Rás. /Hirdetések jutányo áron vétetnek föl kiadóhivatalunkban.
Bogyay Pongráczkir. trvszéki biró.

Tlkv. 1899.
Árverési hirdetmény.A dárdai kir. jb iróság mint tlkvi ható­ság közhírré teszi, hogy A ntal Pál budapesti lakos végrehajtatónak fa n a c s k o v ic s  Peró dar­dai lakos végrehajtást szenvedett ellen 200 kor. tőke és já r . iránti végreh. ügyében az árverést a dárdai kir. jb íróság területén levő, Dárda községben az 507. sz. betétben I. 1— 6* sorsz. 27 . házszám  ingatlanra 1212 korona kikiáltási árban, II. 1— 2. sorsz. ingatlanra 12 korona kikiáltási árban, III. 1— 2 . sorsz. in­gatlanra 122 korona kikiáltási árban elren­delte s hogy a fentebb m egjelölt ingatlanok az 1 9 0 0 . évi ju n iu s  h ó  22. n a p já n  d . e . 10 ó r a k o r  a d á rd a i jb ír ó s á g  9 . s z . irod ájáb an  m egtartandó nyilvános árverésen a megállapí­tott kikiáltási áron alul is eladatni fognak.Árverezni szándékozók tartoznak az ingat­lanok becsárának 1 0 % -a L  vagyis 121 korona 20 fülért, 1 korona 20 fillért és 12 korona 20 fillért készpénzben, vagy az 1881. évi no­vem ber 1-én 3333. sz. a. kelt I. M. rendelet 42-ik §-ban kijelölt óvadékképes értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, vagy az 1881. 60. tcz. 176. §-a  értelm ében a bánatpénznek a biróságnál előlegec elhelyezéséről kiállított szabályszerű elism ervényt átszoigáltatni.Dárdán, a kir. jb iróság mint tlkvi ható­ságnál 1900. évi január hó 8 -á n .

Székács,kir. albiró.
• • •
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"c l t e a ,  v á i o s l i aAlaplttatott 1852-ben, l a t t ,hol is a legmegbizhatóbban és a legj Hiányosabb árak mellett valódi ezüst és arany emlék-tárgyak zománcozott amulettek, arany és ékköves karkötők, gyűrűk, bro- chok, nyakkendőtűk és fülbevalók szerencse lóherlevelek,szives n vláncok, a leglinoinabb és a legp tosabban iáró ezüst és
?iV-

méSy tisz te le tte l
SCHŐNWALD R

.

jaro ezüst es aranyórák bámulatos olcsó árak mellett vá­sárolhatók.
Legalkalmasabb bérina-ajándéktárgyak a m.kir. főfémjelző hiv. által megvizsgálva, már 2 írttól kezdve.i**«r|K>nto<abb és legjobb kiszolgálásról biztosítva és becses támogatását kérve,

W / J

Nyom atott Taizs Józsefnél Pécsett, 1»(X>.




